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La artikoloj en No. 45-4£6 pri P E K- laboro
venis ĝustatempe. Kvankam en tro multaj I P E-
grupoj ankoraŭ ne estas farita] eĉ la unuaj paŝoj
al serioza, planita P E K-laboro, ni tamen povas
konstati multe pli grandan intereson pri P E K
inter la I P E-anaro ol iam ajn antaŭe. En la
plejmultaj kazoj ĉi tiu intereso jam transiĝis al
aktiva partoprenado en tiu baza laboro, sed ni
devas konstati kun bedaŭro, ke la elspezata  ener
gio k iniciatemo estas en multaj lokoj ne tre pru-
dente direktataj, k rezultigas iom malesperigajn
humorojn.

Ni certe ne intencas enviciĝi kun la teoriuloj k
ukft1 dan ïacon en diskuto pri la rclativaj
meritoj de presserva k kolektiva korespondada la-
boroj, ĉar ni jam spertis, ke la plej efika rimedo
por eviti k evitigi plenumon de malfacila tasko
estas surreligi profesoran diskuton pri ĝi. Eĉ la
plej fervora laboremulo tiam sentas inklinon formeti
la ilaron k senfare rigardi la batalon inter la eks-
pertoj. Konstatu bone, gckamaradoj, ke ni jam de
longe estas trapasintaj tiun stadion k estas atin-
gintaj plenan konkordon. Ni faris decidojn, k la
urĝa mina bezono estas ef-ektivigi la jam faritajn
decidojn. Tre klare k detala; la I P E -anaro for-
niulis tiujn decidojn en la « Lille-a Rezolucio pri
P E K- laboro » (Aŭgusto, 1934). La sekvintan
jaron en Antverpeno la 2a I P E- kongroso unua-
nime aprobis tiujn direktivojn, k ilia korektcco
pruviĝas ĉiutagc en ĉiuj lokoj kie oni aplikas ilin.

Relegu, kamaradoj. k bone enc.erbigu la jenan
elĉerpon el la « Rezolucio pri Serva Laboro » :
«La kongreso emfazas, ke la organizado de inter -
nacia laborista korespondado inter lab. kolektivoj
en laborejo] k organizoj restas la ĉefa serva laboro
de c""iu I P E-grupo ». Ni jam ofte montris per
faktoj, ke la plej bona presserva laboro fontas el

PORTUGAL!O
NOTU BONE I

Je la fino de septembro 193G la Informa l'nl.ico de l '
fas`ista diktatoro Salazar alsatt.is ĉiujn sidejojn de la
e.sp-societoj k sekcioj (ĉu proletaj, ĉu buraaj). De tiarn
î iuj porturala j esp-ista j ejoj estas sigelfermitaj k gair-
dita •j de l' polico.

Nuntempe estas malperrnesata la lernado de esp -o en
Portugalio.
ta kialo de tiuj î i reristara j ordonoj kontraŸresp-a j

estas la jena : la fa43ma diktntoraro portugala sesrts, ke
preskaŭ 2.iu •j proletesp-istoj estas komunistoj.

Atentu, gek-doj ! Bonvolu ne glui aŭ skribi kion ajn
- esp-an sur la kovertoj k banderoloj de pakajoj por Por-
tugalio.

I P E- A`o X.
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kolektiva korespondado, k ni ĉi sube citos freŝ
datan fakton por tion substreki. En Edinburgo, kie
la objektivaj kondiĉoj certe ne estas pli favoraj al
ni ol en multaj. aliaj lokoj, la grupo ricevis alvokon
de niaj aktivuloj en Hispanio. Gi tuj trudis la
aferon al la loka Sindikat- k Labor -konsilantaro.
la plej' grava laborista instance en la distrikto kiu
volonte sendis instigan salutleteron al la hispanaj
laboristoj. La• plent teksto de la letero aperis en
la lokaj jurnaloj kies legantaro  nombras proksi-
mume 200.000. Almenaŭ 6 gazetoj en Hispanio
publikigis ĝin. La respondo el Hispanio sekvigis
similan, eĉ pli grandan publikecon. Notu bone,
ke la tempo, energio k- morn?eispezitaj -en tiu-unu
korespondo estis relative sensignifaj komparo  kun la
rezultoj.

Neniu komprenu per tio, ka ni volas malgravigi
la rolon de P E K-bultenoj. La bultenoj plenumas
k plenumos gravan k kreskantan  rolon en nia
P E K-laboro, sed ni ja volas emfazi : unue) ke
se la fortoj disponeblaj k la objektivaj kondiĉoj
permesas eldonadon de P E K-bulteno h ankaŭ
organizadon de kolektiva korespondado, plenumu
ambaŭ taskojn en reciproke intima interrilato ;
due) se la objektivaj kondiĉoj estas favoraj k la
disponeblaj fortoj permesas plenumon de nur unu
e l tiuj taskoj. nepre elektu la kolektivan korespon-
dadon ; trie) kie la objektivaj kondiĉoj tute mal
permesas organizadon de kolektiva korespondado,
tie oni laûeble eldonu P E K-bultenon ; kvare)
kie ekzistas la ei loj plenumi ambaŭ taskojn k oni
elektas sole la eldonadon de P E K- bulteno, tie
oni ne nur agas tre malsaĝe, sed kontraŭas la
demokratece esprimitajn decidojn de la organizo.

**
Ni legu nun alian elĉerpon el nia gvidrezolucio.

« La kongreso postulas de ĉiuj I P E- sekcioj k
U K-oj organizi senprokraste landajn P E K-ccn-
trojn por gvido k organizado de la  P E K-laboro,
kie ili ne jam ekzistas ». En ĝuste lia maniero
kelkaj el niaj sckcioj interpretas tiun direlctivon ?
Cu ili diras al si « P E K estas la baza ŝtono de
IPE k sekve ni devas elekti la plej kompetentajn
k-dojn por organizi landan P E K-centron k cor-
tigi al ili nian plenan moralan k materian subte-
non ? ». Ili ne tion faras. Ili ĵetas la tutan pezan
respondecon sur la ŝultrojn de lin ajn laboremulo
k lasas al li (aŭ ŝi) fari « preĝejon aŭ muelejon»
el la afero — kutime oni faras eldonejon. Kulpas
pri tio la sekciaj estraroj, ĉar kelkaj el ili aŭ tute
forgesas, aŭ trovas pli oportune ne memori, ke
P E K estas la praktika esprimo d e, ĉio kio pra
vigas ilian ekziston.

El pli ol unu loko ni ricevis « klarigojn » pri
la ueglekto plenumi la direktivon pri organizado
de landaj P E K-centroj. Iu skribas, ke la premaj
postuloj de ne-csp•erantaj taskoj forŝtelas multege
(la tempo k ke tuj post la situacio ion stabiligos,
estos tiam pli facile ordigi la laboron. Kompre-
neble ! Se P E K estus pure inter-esperantista la-
boro, la rezonado de la k-do havus validon. Sad
formulante ĝin tiel, la k-do montras helklarc, ke li
tute ne ekkomprenas la esencon de P E K-laboro.
Ni allasu — k neniu kontraŭos — ke, internacia
laborista korespondado havas definitivan valoron k
ni povas konkludi, ko la ĝenerala movado en  kiu
ajn lando ne mortos — male, multon gajnos - -
se plenmano da kamaradoj specialas en la inter -
nacia interliga laboro kiu estas P E K. Kelkfoje
ni miras pri tio, ke tiom da I P E -avoj konsideras
sin tiel nepre necesegaj en aliaj sektoroj de la
batalfronto.

LA 3-A IPE-KONGRESO
En Aŭgusto 19:37 okazos la 3-a 1 P E-Kongreso  en

Parizt>. t;i estos ol.nznĵo tre grava nr nur pa r 1a eŭropaj
^.1' k.-:uru j, oed ankau - 1Rac- la trau -uuzaritl. Ju - jus ui'
i ier% is la informon. ke Aŭstralia l. E A volas reprczen-
tiài i•e la kongreso per iu delegntat k-do. 1 P E-anoj k
sunpatiantaj k-doj, venu are al Parizo I Atent7t bone la
l:orntuzikojn en la venonta n-o de S P I

.^ 11' .- n,T ,i, IJ 9
NIA POSTCEKA KONTO

l)c, nun eiizjn nzonscndnjn por S P, EKRELO ktp nur
riirektu al la adreso de nia po4tĉeka konto :

\'lr`.°r,tiYt~:rt Attente ; C. r. p. 127.0$ Montpellier (Fran-
t'rn

Por kontentigi la urĝajn postulojn de I P E
centro ni klopodas kolnpili statistikon pri P E K
laboro en la diversaj sekciaj. Kun peno k ĝeno ni
iom post iom kolektas la informojn sed por tion
fari ni devis turni nin senpere al L grupoj - --
jes, efektive en landoj kie ekzistas « P E K -cen-
tro ». ĉar tiuj « centroj » tute ne koncernas sin kun
la faroj aŭ nefaroj da la sialandaj grupoj. Cu ni
estas tro postulemaj en tiu afero de raportado ?
Kion ĝuste ni volas ? Ni volas inforiniĝi pri tio,
h otn da ne-esperantistaj kolektivoj korespondadas
kun .eksterlandoj. Ni volas ricevi ne nur indikojn
pri la ĝencrala kvanto da korespondoj, sed ankaŭ
precizajn detalojn pri la organizoj, kolektivoj ktp.
kiuj korespondadas. Ni volas inforaiiĝi pri kiti ajn
trafa uzo de P E K-materialo por \eki amas -
intereson. Ni volas ricevi statistikon pri gazetoj
en kiuj aperis nia materialo. K tio ne estas farebla,
krom se la landa P E K-ventro - estas en intima
kontakto kun ĉiu grupo en la koncerna lando. Ne
cesas, ke iu k-do kolektu k konscrvu gazet-ekzem
plerojn aŭ almenaŭ prestranĉojn de ĉiu gazeto
aperiginta P E K-materialon en sia lando. Jen la
plej gravaj faktoj raportendai. La landaj P E K-
centroj organizu la laboron tiel, k stimulu la gru-
pojn al laboro. ke la raportoj el la landaj P E K-
centroj estu plenplcnaj je informoj pri plenumitaj
k plenumataj laboroj. Surbaze de tio, ni povos
plenumi nian devon kunordigante viajn laborojn.

Bert TURNER, I. P. C.

TASKO KtJNSTANTE  AKTUALA
PLIBONIGU LA PEK-LABORON I



^lJ C3I MANêOJ
CU ESTAS PERMESATE STELI ? ?

Certe, se oni anoncas « honeste », ĉu ne ? Do
ni konfesas, ke ni faris «prenon » en la Britian
P E K-bultenon de oktobro 1936.

Kion ni kaptis, sube ni prezentas al vi. Estas
du artikoloj, unu de k-do Greenbatun. k alia de
k-dino Annie « la nigra ». Kio nin pleje impresis,
la entuziasmo, la sindono, la literatura talento, kiuj
nin alblovas cl ambaŭ verkaĵoj : ni mem ne bone
scias. Ûuu ni almenaŭ kune, kion rakontas al ni
niaj du, relative junaj I P E-gcanoj Londonaj.

FORTIGA TRIUMFO
Ciuns rai memoras tiun tagon, la tagon kiam la

muleco k forteco de lu gelaboristoj de Orienta Londono
triumfis super la nrinacanta besto de Faŝismo, kiu deziris
e;uini tien k disrorupi la pacan vicon de la diversaj gent-
o j ĉi tie loranta j.

Gis dimatti;Inateno, la tago aranĝita de la faai toj por
sia marro, la lorantaro dc Orienta Londono esperis ke
la re ist.aro Ivrilpermesos tiun marŝon, ĉar ili estis scn-
dintal al la Stutsekrctario por Internaj .aferoj petskribon,
petantan la malpertucson. Subskribis tion pli ol 10.000
personoj. Sed ne, la marŝo ricevis aprobon de la re-
gistaro.

Sed la laboristoj tute ne konsentis pri tio, kaj ĉie
oni po%is vidi la ntititkrion skribitan sur la paviulo . r
ĉiu stratangulo e pli devos ne trapasi ». Ankaŭ estis
alvokoj, ke la homoj amasiĝu ĉe Aldgate (Aldget)  k
Cable Strato (Kablo Strato), tra kiuj lokoj la faŝistoj
volis marŝi.

Iom antaŭ la dua horo, nia horo por rcnkontiĝi ĉe
Aldgate, mi tnarris luŭlougc de la  strate nomata Nova
Vojo. Mi ekvidis longan proe•esion el ekssoldatoj, kiuj
marris al. Aldgate. kiam tiuj atingis la stratangulon k
volis dekstren turniĝi, grupo da policanoj venis renkonte
al ili Itriante, « Iteiru,-. vi ne povas veni tra tiu strate,
reiru tuj e. El lu el:ssoldatoj kelkaj respondis « Ne, ce
la alia fino de la strato oni diris, ke ni ne marŝu tien.
sed nur ĉi tien. Nun vi revenigas nin. D La policanoj ne
multe diskutis kun ili, sed untai-q u is sin, kun minacaj
v ina ;0j.

Meze tra la homamaso la policanoj formis sufiĉan
spacon por la trafiko. « Cu estas ankaŭ vojo por la
faŝistoj ? » Thun ni staris, buso (1) post buso plenaj je
policanoj alvenis : vere ili atendis maltrankvile•con. La
laboristoj salutis ĉiun bubon per laŭtaj eittloj de, l.ual-
ŝateco.

SOV E lT'I O
Ektremoj de ĉiuj malavarecoj en unu sola ;

sankta fervoro proletara ; potenco  timinda k ne-
komparebla ; vibrado senĉesa de ĉiuj la nervoj
antifaŝistaj ; forĝcjo de Justeco, fandejo de Ega
leco : SOVETIO ! Ni vin salutas, patrio de la
tutmonda proletaro ! Pro via honesta agado ! Ni
vin salutas kun koro tremanta ! Hispanio vin sala-
tas, kabano kamparana, hejmo civitana de l' lando
proleta, kiuj kunvivas niajn horojn dramecajn !
Ni vin salutas, Soveta Unio, Ides bruston vi
malfermas al la, de l' faŝistoj, sieĝataj landoj.
Soveta Unio kies profunda doloro estas la doloro
de Hispanio, kies larmoj estas la larmoj de la
tutmonda laboristaro, kiu hodiaŭ tremas pro sankta
kolero, pro sankta indigno, pro sankta malamo...

Sovetio, al vi kiu konis, kiel ni, ĉiujn frapojn,
ĉiujn turmentojn de la caraj jaroj, al vi ni esperas,
al vi ni rigardas, k al vi ni sendas avide k vanne
nian plej koran saluton ! I

El : Papola Fronto, Valencia (Hispanio).

La standardoj de ĉiuj filioj estis novaj, speciale  fari-
taj pro tiu ĉi okazo. lluĝflam-koloraj, la nomoj de ĉiu
filio en blankaj vortoj. la vortoj , Komunista Partio dr.
Granda Britio » kun martelo k sapa je la centro, tre
bele ili aspektis.

La unua historia standardo montris kiel la  lte o
Johano en jaro 1215 estis devigata subskribi la !llagua-n
C:arta-n (Grandan C:arton), laŭ kiu ĉiu persono en la
lando, eĉ la reĝo mem estis sub regado de « komtuta
leĝo ».

Ciu venko de la popolo, ĉiu heroo, poeto, politikttlt.►
de 1215 ĝis hochaŭ estis per propraj standardoj repre-
zentata j en tiu demonstracio.

Fine oni vidis la p ortretoju de Harry Pollitt (flari
Polit) k Vilhelmo Gallagher (Galager) nia komunista
T,arlalnentuno, la amasaj gvidantoj de la Britia Komtut-
ista Partie. Laste venis la standardo kun devizo « Por
Libera k fe liĉe Anglio ». Jeu la programi) de la Kotn-
ppartie en unit devizo. Oni atidis la harmonion dc l'
Internaeio. Kia vidaĵo. Ke oni marŝis en tia pluvado
estis vere; brave. Ciu kamarado diris, ke pluvo ne gravas,
se ni en Hispanio estas, ni oferus la vivon, ne nur la
vestojn,

• ltif CRtF +trsr, Stepney P E A..

9 	 SU R POSTENO

Alia filiano al mi alvenis. Ni interparolis. « Mi ĵus
venis de Tower Hill ('Tra Monteto) Ide la nigraĉemiz-
uloj kuniĝis », diris li, « k ŝajne Mosley (2) (Mozli)
devis kolekti sian tutan furton hodiaŭ, ĉar mi vidis
buson plenan je fayisto j, kiuj de 'l unbridge \1Tells (Tun-
hriĝ Cels) venus. s Tiu loko estas preskait kvindek ruejlojn
de Londono.

Estis la tria k duono, la homoj atendautaj senpacicnci-
gis. Ciuj parolis inter ai. Oni aŭdis « Mi vetas ke li ne
venos tien ĉi hodiaŭ. s Alia voĉo : « Mi ĵus revenis de
Cable Strato k tie ili certe ne povos nlurŝi , ĉar oni
starigis barikadojn trans la straton. »

Venis 1a kvara k duono sed ne venis Mosley, k laŭte
la krio ondadis e Li ne kuraĝas montri sin. » Nun la
polico oficiale anoncis, ke la mamo ne okazos.

Je la lasta minute li estis nuliginta sian triumfan (?)
maron tra Orienta Londono. Ciuj vojoj estis baritaj
kontraŭ li. Tion vidante lu policestro konsilis al Mosley,
ke li nu ligu sian planon. Kia fortega triurnfo per la
laboristoj ! Gojo estis en la aero I

Antlic ConEN, Stepney P E K.
(1) (aŭ to-)buso.
(2) gvidanto de la anglaj faiistoj.

TAGO HISTORIA
Je Dimanĉo. Septembre 20an, lu Londona Komunista

Partio organizis plej unikan dcmonstracion. Diras la
faŝistoj k kapitalistoj, ke lu komunismo estas « fremda
kaj alilauda s al la Britia populo, sed per tiu dernon-
stracio ni montris, ke tiaj urgtuneutoj estas mensogaj. Ni
montris ke komunismo vere el la Britia tero kreskis.

La demonstracio estis paradprezentado pri okcent jaroj
da nia historio. La bataiautoj por libereco dum la « mal-
lumaj jaroj » -de la mezepokoj, la poetoj de la popolo. la
soldatoj de progreso, ĉiuj refoje man is kun tri en nia
batulado.

Je la 2,30 boro p. t. nn. ni estis pretaj komenci la
maron al la Parko Hyde, la plej granda k ntondkonuta
parko en Londono. La scenejo de multaj antaüaj muni-
fe•stacioj, kelkaj sangaj, k la hejmo de « libera parolo s.
Ni sur la EmIarikment (ilivermnrstrato) kunvenis, apud
la Parlantento. Je unu flanko fluis la Tamizo, amat is
rivero de Londonanoj, k je la alia estis rivero el ruzaj
flagoj flirtantaj en la vento, sub la varmaj l umaj radioj
tic la postta=meza suno. Freŝa k cent-impona bildo.

La vojoj de la utar artoj. kantantaj la « lnternacio-n »
kiam ni komencis marŝi. tusis la koron. Kvintnil da vo-
ĉoj leviĝantaj en kantado.

La disciplino tie la partuprenantoj estis tecege bona,
k oni pleniunis la ordonon, ke neniu forlasu sian lokon
dum la marado. Ci ta filio estis aranĝata lasi alfabeta
ordo, k ln tiito estis sekciigita en ses sekciojn. Car lu
mia estas la filio Stepney, tnr m.i' » je preskiiû la fino
de la detuonatra iQ, utat. ni eteudiiis lu linioj_dc Ligaj
k blankaj standardoj k flagoj, ĝis pli ol unit mejlo.

S P- FELIETONO

tt le0111li'LO'l'LJLO.T >>
C:isube niaj legantoj trovas rakonton, kits aperis

en la nederlanda, lahorista ĵurnalo  De Tribune (La
'i•riburto). La anonima, proletvcrkinto elektis kiel
temon la I' E K-laboron. Ni nur pasas ĝoji, renkon-
tante en nacia lingvo literaturan pritrukton pri tiu
grava agado de laboristaj e p-istoj.

La verkintu uzis kelkajn koneeriilii rvajn frazojn
(ankaŭ csp-ajn), kiujn ni presigis grandlitcre.

lied. de S P.
Se oni iras laŭ la koridoro, preter la pordistejo

oni vidas rekte antaŭ si la eniron al la privata kon
toro de inĝeniero Harmo Kuraŝi. Plejofte la pordo
estas nefermita. Tiam Kuraŝi povas rigardi de
post sia pupitro, tra la koridoro la Kaŝingistraton.

Estas trankvila strato, sur kiu iras neniu, kiu
ne havas ion por fari en la kontoroj aŭ maŝinhaloj
de la lumcentrejo.

Se tro laca estas lia cerbo por labori, Kuraŝi
rigardis al la strato, provante diveni, kion devas
fari la homoj, pro kio ili venas. Kelkaj iras rekte
al la maŝinhaloj, aliaj celas la ekspoziciejon, la
kasgicêeton ati la oficejon de la ĉefkontrolisto. Tiu
aŭ alia pase parolas kun la pordisto. Tiam al-
venas la pordisto por demandi, ĉu s-ro Kuraŝi
havas tempon por interparolo.

Kuraŝi preskaŭ neniam divenas la deziroin de
la homoj. Tio ankaŭ ne ĝenas lin. Li nur divenas
por ordigi siajn pensojn se ili ne emas limiĝi al
la maŝinoj, al la planoj k ciferoj sur la papero
antaŭ li. Ja estas tro multe da aferoj, kiuj mal
trankviligas lin.

Foje venas eŭropano. « Li iros al la ekspozi
ciejo » pensas Kuraŝi. Sud ne. Tion li efektive
devus vidi. Cu eŭropano kun ncgladita pantalono
k iom griziĝinta ĉemizo iras al la ekspoziciejo  ?

La eŭropano ion demandas ĉe la pordisto. Kaj
tiu ĉi lasta tuj observas ion fremdan je tiu eŭrop

 

ano. « Cu s-ro Kuraŝi emas paroli kun tiu ĉi
ulo ? » « Jes, li venu do ! »

Enirinte la privatkontoron la eŭropano deman
das : .« Kuraŝi ? » Kuraŝi kapklinas : « Jes. »
« BONAN TAGON, KAMARADO » la eŭropano diras,
« V1 JA ESTAS ESPERANTISTO, CU NE ? » « JES,
JES » k Kuraŝi subite vigliĝas. Li leviĝas el sia
brakscĝo k premas la manon de la eŭropano.

« KAMARADO... » li sin prezentas. La cŭropano
diras nomon, kiun Kuraŝi ne komprenas. Eŭropaj
sonoj. « KAMARADO » li nur ripetas. Jes, tiu vorto
estas sufiĉa I La blankulo rakontas. Kuraŝi aŭs
kultas k kapjesas. Aŭskultante Kuraŝi pensas, ke
li neniam vidis blankulon kun vere bela kapo. Sole
tiu ĉi estas la unua — aŭ ĉu nur pro la grandaj,
briletantaj okuloj ?

«Tion ĉi ili kundonis por vi. Ili ne plu riskis
sendi ĝin poŝte. Ni supozis, ke tio dankerumus vin
ĉiujn. »

« Jes, jes » kapklinas Kuraŝi. « Tri mil el ni
estas arestitaj. » Per manoj tremantaj Kuraŝi ŝir
malfermas la paketon, kiun la eŭropano donis al
li. « EL TRIA REGNO » li legas, « PROLETOJ EL
ĈIUJ LANDOJ UNuICL' VIN. » Piede Kuraŝi puŝ
fermas la kontorpordon...

Citage Kuraŝi kontinuas labori kun febra ra
pidemo. Citage k ĉinokte. Li legas. tradukas,
skribas. Monto da gazeteltranĉoj kuŝas antaŭ li.
Li telefonas, oni telefonas al li. Homoj venas al
lia kontoro, fermas la pordon post si k denove
forit•as baldaŭ. La pordisto pensas, ke Kuraŝi ha
vas multon farendan kun tiuj homoj. Kaj kial estas
tiom, kiuj tute ne demandas lin, la pordiston, sed
simple pasas...

De Japanio la « Bortland» rekte veturas al
Liverpul (Liverpool). Iu maristo tradukas en siaj
liberaj horoj el la «P E K -SERVO JAPANIA » por
la « P E K-CENTRO EN BRITIO » en la anglan
por « CONTACT ` ITH THE WORKERS OF THE

WORLD » (kontakto kun la laboristoj tutmonda j).
Grupoj de la ruĝa helpo, anoj de la komunista
junularo en Edinburgo k Londono hektografas,
disvastigas.

Redakcioj de japaniaj gazetoj ricevis informojn
el la tria regno. Redaktoroj legas, substrekas,
pripensas, transdonas al la presejoj.

Kiomi, Joŝio, Tahu tradukas, hektografas. Fo
lietoj en japana, ĉina, angla lingvoj disvastiĝas
tra la lando, en fabrikoj grandaj k malgrandaj.

Kuraŝi legas la foliojn. Li aŭskultas, !:ion oni
rakontas al li. Cu Tahu arestiĝis ? Bedaŭrinde
jes. Cu la laboristoj de la uzino koatraŭis la
arestigon ? Cu ili demonstraciis ? Brilege I Kaj
demonstracio en la haveno ? Bone, bone I

Kuraŝi estas laca, tre laca. Li frotas siajn
manojn k liaj okuloj ridas. Ooguri, la hejtisto
ankaŭ estis ĉe Kuraŝi. Kion li faras, tiu hejtisto,
ĉe la ĉefinĝeniero Kuraŝi ? Suniko vidis, ke Oo
guri ricevis pakon du paperaĵoj de Kuraŝi k !:e
li kaŝis ĝin sub siaj vestoj. Kaj Ooguri estis
vidita, kiam li pendigis paperon sur muron de
la maŝinhalo : « manojn for de Sovet-Unio ! »
Nun ja, Ooguri povis silentadi, neante, ke li
ricevis paperaĵojn de Kuraŝi. For ! For ambaŭ
el la fabriko el la kontoro. En la malliberejon !

Akita ankoraŭ havas paperojn k Hamo k Higo.
Sur la plantejoj, sur foiroj. en la teksejoj oni
disvastigas ilin. Akita diras : « Ooguri k Kuraŝi
estas en la malliberejo. Kaj Tahu ankaŭ. Ke oni
ne kaptu ankaŭ nin ! »

De kie venas la pamfletoj ? Tri mil japanaj
komunistoj en la malliberejo. La polico serĉas k
blasfemas. Hama diris : « Ke oni  ne kaptu ankaŭ
nin ! »

Japaniaj laboristoj legas : P E K- servo. Rapor-
toj el la tria regno. Japanai laboristoj postulas :
« Manojn for de Sovet -Unio.

Trad. : N. C.
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	Ft	 La tes-xa io aperas tre bone redaktata mo-
	t :a 	G Proleta Espisto. Tiu ĉi gazeto en

.-o 1 1936) publikigis « Publikan lete-
✓ c -. r(t g P E refutis kelkajn atakojn de la
L,>~ti,raa Ligo Esp-ista en Ĉekoslovakio, kiu
a Irus,, be la eldonantoj de P E anstataŭ unuigi,
cieziaak k ke P E konkurencas al la Bultena de
L L E. Plue P E proponis kunfandon de P E kun
ka ;$aeue, konigantc siajn kondiĉojn.

Ta ci simpatia agado de niaj ĉekoslovakiaj
trovis resonon ankaŭ en la koroj de multaj

triai ĉekoslovakaj k-doj. Krom aproboj de unu
cipt&1oj alvenis letero de la Laborista Esp-Asocio
cr Jablonec al P E, kiun ni plene represas.

Jablonec, 10. 10. 36.
Karaj gek-doj,

Bonvolu permesi, ke per hodiaŭa skribaĵo ni
sciigas al vi jenon : la ĉeestintoj de nia grupa
kunveno komisiis nin konigi al vi ilian deziron.

Konstatante la fakton, ke en nia respubliko
inter la laboristaro la esp-rnovado malrapidegc
progresas, ke malgraŭ la malgranda nombro de
laboristaj esp-istoj ni estas instigataj aboni al 3
diversaj enlandaj, laboristaj esp-gazetoj ni decidis
proponi al nia Ligo (do al L L E, kies Bulteno
kritikis al P E. Red S P), ke ĝi intertraktu kun
la redaktanto de P E, kun la germana ligo en
Aussig pri kunfandiĝo en unu centra ligo laborist
esp-a tutŝtata : aŭ almenaŭ intertrakti pri komuna
eldono de nur unu gazeto. Kiel bazo servu la pro -
ponoj fariiaj en oktobra n-o de P E.

Tiun celon oni penadu atingi pro morala kiel
financa profito sub la devizo : tion kion sukcesis
efektivigi la francaj, laboristaj esp-istoj ankaŭ ka
pablas la ĉekoslovakaj.

En nia movado ne temas pri bone pagataj ofi-
ciatoj. kiuj ĉefe reprezentas siajn materiajn intere
so, fakto, kiu ofte en la ĝenerala movado malhel
pue ĉies unueciĝon.

Selrva diversaj proponoj, el kiuj ni citas nur
ŭ,;n siab 6

Oni rapidigu la unuecigan laboron tiel, ke ekde
1937 ekzistu en C S R unu centra ligo laboristesp-
ista kun unu gazeto. Al ekago sub la lozungo :
Proletesp-istoj de unu lando unuiĝu !

Protokolistino : Prezidanto :
Ludmila ERBEN. BERGMANN Jos.

Laborista Esperanto-Asocio, Jablonec/'Neisse.
Ni tute kore aplaŭdas la iniciatemon de niaj le

doj en P E, Mor.-Ostrava. Antaŭen por la landa
unuigo. Antaŭen por unuecfrontiĝo internaciskale !

NE FRAZOJ, SED AGOJ
En la nuna tempo ni ne bezonas ree akccnti, ke la

reunuiĝo de la Laborista Esp-istaro tutmonda estas por
N U K plej atinginda ee:lo, k ke ni entas pretaj fari ĉion
por helpi al la efeklivigo de tiu ĉi rcunuiko.

(:iel subtenante la klopodojn de I P E por realigi la
unuecon internaciskale, ui peesis plenumi la taskojn,
kiujn la I P E-sekéinj kaj U K-oj tiurilate havas en
propra lando. Pro la siiiteno tamen (le la federacia
estraro, kiu konstante rifuzis iritcrrilati kun ni, N  U K
ne sukcesis starigi kun la fed-io la kontakton, necesan
por kunlaborado.

la afero de la unueco estas por ni ne simpla diskut-
problemo, secl inter ni regas la decida volo atingi ĝin.
Sekve de tio ni devas progresigi ĉion, kio helpas al ĝ,ia
efektivigo k forjeti ĉion, kio haras al ei la vojon.

Jam dura kelka tempo la estraro de N U K kun la
tuta anaro pridiskutis la demandon, ĉu la ekzisto de
ti I K estas tia baro. El la diskutoj montrikis, ke multaj
aeasseeemaj k-doj en k ekster la fed-io ne volas aniri
al N U K, ĉar ili ne vidas en N U K rimedon por atingi
unrrireon. sed ili konsideras N U K kiel organizon, kiu
kaàzas certan disiĝon inter la laboristuj esp-istoj en nia
lando. Tio certe devenas de la malĝusta informado fare
de la fed-ia estraro, kiu cetere konscie donis al N LI K
la 3ildon de komunista organizo. Car lir apeldorna lle-
zolueio malpermesis al ni malktee paroli pri tiuj temoj
k defendi N U K, ni ne povis sufiĉe atingi tiujn k -dojo
por konvinki ilin pri la neĝusto  de tiaj diroj.

Tiamaniere ekzistas la danĝero,  kc ni anstataŭ tiri
tiujn k-dojn en niaj vicoj, restas izolitaj. K sektinmo
neniam povas esti nia celo.

Dura landa konferenco, kiu okazis en la pasinta mo-
nato, konsideri,rte, ke tiu ĉi gravega tempo pos tu las ne
frato ju, sed farojn, ni post serioza k profunda pritrakto
decidis, kc LIKVIDO de la Nederlanda Unuiga tiomilato
Iilifaeiligos la efektivigon de la unueco.

Konsekvencc ni alvokas &iujn niajn anojn k simpa-
tiantojn al ni, ĉiujn unuecemajn lahoristajn esp-istojn.
ke ili aniĝu al }'edcracio de laboristaj esp-istoj, k al
tiuj, kiuj jam estas en ĝi , kc ili lojale kunlaboru kun
la federacia anaro, kun la sincera volo : ke ĉiuj lahoris-
taj esp-istoj maltro al lultro batalu por la komuna idealo,
kontraŭ la komuna malamiko !

liestas al ni deklari, ke, N U K ĉiam havis nur la
celon propagandi la praktikan aplikon  de Lst►-o en la
klashatalo, kiel tio estas esprimita en la programo de
1 l' E. Aeniaan .estis nia celo fari skismon en la fed-io
kaj ankaii ni neniam penis fondi propran organizon
flanke de la fed-io. Nian anaron ni trovis inter la anoj
de la fed-io liaj inter tiuj laboristaj esp-isloj, kiuj pro
diversaj kairzoj ne emis auiĝi al gi.

Certe estos inter ni, kiuj he ai'iros la rn a laperou de
N U K, de ĝia organo Ruĝa ilatalanto. Sed al tiuj ni
(liras : ne estas plej grava la propra rondo aû la propra
organo. Grava por ĉiu laboristo estas nur la batalo kon-
traŭ la minacantaj danĝeroj de feismo k milita, ankaŭ
por la esp-istaj laboristaj. (:iuj sur sia terena, havas la
taskon kune formi la bazon por tiu batalo. Al la -plenu-
mo de du tasko ni vokas ĉiujn 1

Estraro de la nederlanda Unuiga Komitato.
licdakcio de Ruĝa Batalanto.

ESP - O EN LERNEJON
Ni ricevis jenan informon :
e 1.a laika Asocio de Gepatroj de la Icrnantoj en la

Lernejoj . 13ischoffsheim s en .Nice (Franc.), reprenante
sian deziron, esprimitan en la  ĝenerala kunveno de la
:30a de Junio 1933, konfirmas sian volon por la eukon-
duko de Esperanto en la publikajn Iernejojn.

« (ami sendas preman alvokon al  la fnuiea Ministro de
l' Nacia Edukado kaj al la Deputitoj de la distrikto
de c Alpes-Maritimes t por la triumfigo de la internacia
lingvo, Idea simpleco faeiligos la turisman prosperon kaj
Ia rilatojn inter la popoloj. , Noyz unito 1936.

LA_ F RATa_MAN O ^

Plenum-Komitato de S A T sendis al redakcio
de Sur Posteno « Manifeston » al la esp-istaj
laboristuj. Tiu ĉi manifesto estas bazita sur la
rezolucio de la lasta S A T-Kongreso en Man-
ĉestro, kiu sugestas, ke ĉiuj laboristaj esp-istoj...
aliku al S A T. Samsenca ankaŭ estas la « mani-
festo ». En akompana skribo oni petas publikigi la
alvokon. « ĉar ĝi rilatas la unuecon de la laborista
esp-istaro ».

Ni ne volas agi same kiel I S E, kiu responde al
priunuecfronta letero respondis, « ke I S E ne havas
kaŭzan interrilati tion ».

Ĉar efektive pri ale al S A T ne utilas diskuti.
Necesas unufoje por ĉiam noti, ke ne temas pri
alifo de proletesp-istoj al I P E, S A  T aŭ alia
organizo. Temas sole k nure pri unueciĝo en imu
solan kreotan mondorganizon, kiu konformas al la
ideologiaj k organizaj aspiroj de la nuntempaj,
proletaj esp - istoj.
Tial ni plenrajte povas klasifiki la « manifeston »
de S A T nura aliĝopeto.

Fina frizo de la « manifesto » tekstas : « k-doj.
via loko estas en la vicoj de S A T. — Ne rifuzu
la manon fratece etenditan al vi en Manĉestro ! »

Cu ni bone legis ? En Manĉestro ja nur kun
plej malagrablaj sentoj la samaj S A T-estroj,
kiuj en Francio troviĝas en unu organizo kun I P E
anoj diskutis pri unueco k tute ncgative ! (Legu
la raporton en S P 47).

La unuccfronta demando ne solviĝas per pro
pagando por S A T. Estus intenci; naive tion ŝaj-
nigi. La. « frateca mano » en Manĉestro nur eten-
dis S A T-aliĝilon al la proletaj esp-istoj.
Sed kion S A T efektive pretas fari por la unuigo
de ĉiuj laboristaj esp-istoj el diversaj intcrnaciaj  k
landaj ligoj en unu mondorganizon ? A. R.

K-do BOUBOU, Orléans
informas, ke li pro malsano k pro malsano de la
edzino ne povas respondi al siaj k rrespondantoj.

MALSATO EQ11 SC» ETiO
En Cekoslovakio aperas tre bone redaktata mo-

sovetiano mem ! Niaj sovetiaj amikoj k tute spe-
ciale niaj esp-amikoj malsatas al korespondado !
Tag-tage enflugas en nian redakcian poŝtokeston
la korespondpetoj de sovetiaj k-doj. Kaj ni nur
malofte povas kontentigi ilin.

Cisube ni presigas he.lpokrion  de sovetia k-do,
ĉcrpitan el S L E A-Alztivisto (organo de svedia
Unuiga Komitato). Ĉiuj ekstersovetiaj k-doj, bone
registre en sian memoron, ke ili devas havi almenaŭ
unu sovetian korespondanton. Helpu forigi mal-
saton al korespondado en Sovctio !

Legantt la rtrbrikou min ĉiam okupadas Iu inenso :
ĉu sveclaj laboristaj k prolc te ca j esperantisto j tute ne
volas korespondi.? Rigardu, k-doj, al la paĝoj  de S L
E ii-Aktit'isto i Sub la rubriko Korespondado s estas
trovataj nur adresoj de sovetiaj gek-doj. Ili montras
bo ttait ekzemplon al vi, svedaj kamaradoj I ! Mi mem
estas sovetiauo k kiam mi volis trovi la adresojn por
(niaj Icrnantoj. tiam mi ekvidis, ke en S L E A-.Iktivisto
esti:+ k' azu,t sovetia adresaro ! ! Kompreneble en la
gazeto eldunata en k l'Olt Svedio tio ĉi estas klarigebla.
Sed S 1. E..4-.JL:lit•isto ja estas ne rurr ENlanda bulteno,
kiu cela: nur disvastiron EN Svedio. La S  L E .1-Aktivisto
ja estas ankait P E k-bulteno POR eksterlando k tiam
kompreneble, ni ekstersvediannj volas se:ii la adresojn
de la svedaj korespondpntoj I ! Estas tre beclaitrinde,
ke, lait mia opinio, la legantoj de tiuj ĉi gazetoj (mi
rulus Sur Posteno, S L l:' .4-_lktivistn k aliajn P E K-
bultenojn) tic• nevigle respondas al la anoncoj de la
Fabriko y korespondado Almenaŭ iiii mem spertis
tion. Al mia anonco en .`rrr Posteno respondis post 3/4
jaro nur unu finuo. El la anonco en Raaea Batalanto
Nederlanda), al anoneO en I P (::-informilo nur 1 , al

anoneo en kanaria esp-a flugfolio respondis e& NENTU
Mi verkis du artikolojn pri P EK k korespondo, tiujn
oni l+resi. en Sur Posteno (sovetia eldono) k la alian
mian artikolon oni presis en S P f. En ambaŭ artikoloj
catis menciita mia adreso k (ni alvokis ĉiuin legantojit
de la artikoloj skribi al nui sian opinion tiri la enhuvo de
la artikoloj, sed al mi respondis nur... sovetianoj !
Cu la temo pri intcrnacia kore..spondaclo estas indife-
renta por vi, ekstersovetianoj ? ? Mi opinias, ke ne !
Sed kial vi neniam respcinrlas, kial en S L E .4-Aklivisto
preskaŭ ĉiam mankas la adresoj de svedoj ? ?

Mi estus trcege . kontenta, se al mia letero sekvus la
rivere'to da leteroj. kiuj pruvas al mi. ke mi eraris,  ci;

Mi .kulcrs, volem.assaari, sed r►wi mi ne
trovas al mi klarigi, kial en SVEDA P E K-bulteno
dediĉita por eksterlando estas nur sovctiaj adresoj (kio
estas tre bona), sed samtempe preskan lute mankas la
adresoj de svedaj proletesl►erantistoj.

Mi skribas la artikolon speciale al vi, eksterlandaj
esp-istoj. Kial vi estas malvislaj je korespondo ? Kial
mankas viaj adresoj en la rubrikoj (f. Korespondado n ?

Mi firme esperas, kc tuj post kiam oni presis en
S L E tiun ĉi artikolon, vi. karaj k-doj,
pruvos al mi, ke mi eraris. Mi nur petas vin pruvi tion
ĉi al mi ne per indignitaj leteroj, ne per diskutoj ati
disputoj. Ne, mi petas vin pruvi tion ĉi per tin, ke en
la sekvontaj S L E A-Aktivisto k Sur Posteno lnlerruacia
aperas multe da adresoj de eksterlandaj csperantistoj.
Ne per vortoj mi petas vin pruvi vian pravon, sed per
agoj ! Ne forgesu, ke . P E K estas la ĉefa tono de
I P E-laboros 1

Se iu ekvolos persane skrihi al mi, al tiu mi volonte
respondos. Mia adreso : iun. V. Grifilko. Socialistiĉes-
kaja 169, kv. 4. Rostov Tu e,. Sovet-Unio U S S R).

Voao.

* masonu
la financan fundamenton de Sur Posteno, por ke
ĝi povu vivi k paroli. Helpu, ke nia centra organo
povu aperadi regule, sendeficite. Sendu financan
subtenon laŭpove k laŭplaĉe. S P akceptas ĉion :
monbiletojn (tamen validajn ! ), poŝtmandatojn, res
ponclkuponojn, eĉ monigeblajn nutraĵpaketojn  de

sovetiaj k-doj ! Metu vian brikon !

ESTU S P - MASONISTO !

Listo 1-a

K-do Lorgne, Paris 	. .
K -do M . Boubou, Orléans .
K-do H. M adepaso, Nîmes .
K-do M . Métayer, >limes 	 .
K-do N . Ecert, Nimes
K-dino S. Kandel, Amsterdam . . .
K-dirio L. van Dain, Amsterdam : .
I P E-anoj cl London° k Edinl►urgo .

DANKON AL C:IU,1 M_1SONIST0J I i

. fr. fr. 150.00
, f r. fr. 150.00
, f r. fr. 10.00
. fr. fr. 5.00
. fr. fr. 	5.00
. . gld. 	 0.20
. . gld. 	 0.20
. 	. 	 ŝil. 	10.00
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PUPOiJA FR()N1'O »
estas presita informbulteno internacia pri hispana lukto
kontrail la fa;isnio. Ci estas bonege aranĝita k eldonita
de In grupo iaborista esp-ista en Valencia.

Sur pĝ. 2 ni repreyus artikoleton el tiu u'i multcnhava
k interesa organo.

* ŭ *

PII! 1[ISPANIO
Regule atingas nin inforinbultcno de la esp-fako de

l : N T- l'' A 1 (anarkista), Bure•rlono k L'nueco, in[orm-
bulteno de la barcelona I P E-grupo. En n-o 47 ni
publikigi: artikolojtt cl ambaŭ orgauuj.

e+ * x

STRANGA MIKSAJO
Suda Krucelo estas hektografita, tcknike bonega or-

gano el Aiistralio. C i uzas Lumen I.in;vajon kiu supozi -
gus, ko la cldouunto-redaktoro ankorati devus lerni
iomcte. .la estas r►ek edeblc, ke esp-isto ioLn bone
konantu la lingvon kapablas produkti tian lingvo-fuŝaĵon,
kian ni trovas en S. k.

Tiu konstato ne nur rilatas la esp-lingvajon. Oni
trovas tekstojn en occidental, ido, etem, okaze ankaŭ
nacilingvaju liniojn (eu n-o 12 futian germanliugvajon).
Ne tre konvinka maniera por « esp »-gazeto.

« Respondeci » -fariĝas en S. K. « rispondi » (julia
n-o), sed poste « rispousi » (aiigustu n-o), tiam denove
« rispondi » (septembra n-o) k fini ree « rispondi »
(oktobra n -o) I

111albone l.omprenebla kiel la lingvajo ankaŭ estas la
vojo, per kiu S. K. volas agi par « amo, vera k paco s.

« 1\u Al.si.ora: oni skribas en esp-o k tamen ne estas
esp-o, kion oni skribas. »

^ 4, 4

DANKON AT, C1U.T 6L:ND:INTOJ DE 1NTERSANC-
EKZEMPLEROJ. 	 A. R.

MENDU TUJ!

VI VOLAS RIDI?
Legu la amuzan lil►reton lacilstilan :

La aventuroj de L R M Stultulof la 10 - a
Tiu originala verko estas eldonita de la Bel-
ga IPE-sekcio por ebligi la sendon de dele-
gitaro al la 3-a IPE Kongreso en Parizo 193v.

Prezo; Unu Internacia Respondkupono

Mendu al k-do F. Van Iooren,  Korte Veld-
str. 69/2, TURNHOUT, Belgio, altlonante
unu respondkuponon po ekzemplero.

KORESPONDU e
Taril'n lior korespondado  :

Trilinia anonco kostas 2 respondkuponojn.
plia linio kostas i respomnikuponou.

F'RANC1()
K-do Rousseau Louis, Sarlandc (Dordogne), Francio,

(lez. kor. k. ĉ. 1.
t: SONO

K-do Eŭgen° Klein, buĉisto, 1565 Nostrand Avenue,
Brooklyn, N. Y., U.S. A., dez. kor. k-un clivcrslandaj
gelaboristoj. Respondon garantias al ĉiu serioza ko
uni».
SOVETIO

Studento 17jara tre deziras kor. k ĉiulando, pri iunia temo. Ankaŭ inter.. gazetojn, fosojn, P.1. Resp.
garantiata : Leo Corodeekij, Utica Santillana n-o 91,
kv. 8, Rostov -Dort.

l4-jara lernanto dez. koresp. lad. per pki., pm.,
fotoj k ilustritaj gazetoj. Adreso : Satanovskij illara,
Komsomolsku j a 109. kv. 1. ODESSA.

K-do .4. Sidorov, Sredne - Smolenskaja ul. 28,
VORONEJ, dez. koresp. pri literaturo, iuterk esp-
gazetojn k librojn.

K-do Ki pt'rtnan, Criŝa, Rozornovsl.a ja 2/4, kv. 32,
ODESSA, Ire volonte koresp. kĉl. Mi estas 13 -j ara.

K-do Ivan llubko, studento, dez. koresp. kun His-
panio k kĉl, pîat. Adreso : ul. Novoprocktna 4, 1=LtR-
KOV.

Grupo de 15-19 jaraĝaj gecsperantistoj deziras kores-
pondi individus ali kolektive pri diversaj temoj. Ni
ntterèanĝus librojn, ipk, gazetojn, fotojn. Ni nuire
respondos al ĉiu, kits al ni skribos. Adreso : Viktor
Gruŝko, Socialistiiaeskaja n-o 169, kv. 4, Rostov-Don.

K-do Stolet.ov d. A. ul. Razina 32, Voronej, 2G-jara
lilirotenisto dez. koresp. kun geknabuj c'l.

K-dino Schmidt 7'. S.. Poî•amt, Poste restante, Rostov-
Don, dez. koresp. k inter auĝi gazetojn, librojn, speciale
pri botanikaj, florĝardenaj, agronotuiaj kaj arbkulturaj
demandoj.
• K-dino fera Okropiridre, Sekudis str. 10 Lenrajono

Thbilisi, junkomunistino dez. kor. esp.  kun junkomunis-
to j de la tuta mondo. Respondo garantiata.

K-do Ilajenko T. I., Vorouilovskuja 34, kv. 10,
Novorossi jsk, dez. koresp. kF 1. L. put , k niterianĝi il.
gaz., fotojn. licspondo garantiata.

K-do Baudot: V. N., Starij Zavod, d. 30, kv. 6,
Pestovo, (Lon. obi.) dez. koresp. kĉl. Respondo garan-
tiata.

ALVOKO AL PROLETIDOJ
Duni kelkaj monatoj heroa hispana popolo kuraĝe

batalas liontrait fasIstaj ribeluloj.
Miloj da liispanaj infanoj ekestis pro tio orfoj.  Ili

hezonas ne nur morulan helpon, sed ankaŭ ili bezonas
materialan helpon, ili bezonas nntraĵojn, vestojn k. s.

Ni junaj aovetiaj esp-iatoj el urbo Roslot'-I)on kun-
venis k kolektis inter ni pli ol 80 fr. fr. (t. e. ke. ĉiu el
ni oferis po piroksimlunc 8 fr. fr.). La monon ni jam
sendu por ltelpado al liispanaj infanoj.

Ni alsoklts riujri gekuabojn iaiujn gejunulojn kiuj arde
deziras. ke milito k falismo pere°, ke ili sekvu nian
ekzemplon k sen jirokraste oferu, laïl sia ebleco al hiapa-
naj infanoj, kiuj treege suferas pro fulista ribelo en
I iispanio e.

Sekvu imi!indau ekzemplon de sovetiuj gelaboristoj ! '.
Per via monereto vi helpos ne nue al hispana infanaro,

sed ankaŭ vi helpos al neniigo de la fagismo i I
Montra vian proletan k internacian solidarceon  I I
I. Gorodeckijj : J. Sulinait ; A. Visokodrogov ; A.

N'osov G. basin L. Aftvcrdov ; K. Osikina ; J. Var-
juftin . P. ReriliFes-skaja : l'il. Sluckaja.

Rostov-Dona P E K-Filin. — Adreso : Inn. V.
Cntrtao. Socialistiĉeskaja 169, kv. 4, Rosloi'-Don
li. S. S. R. (Sovet- t?llio).

G. DIMITROV 	 .

L a Iaborista klaso kontrau la fashismo
Puu zo : Fr. Fr. 7.00

Cu S A T-ano. ctu T S E-arto, ĉ u T P F-ano : iu proleta
esp-isto tega la pasiajn parolojn dr. la fana antifa disto.
Modela esp- traduko i 176 paroj da intcresega legajo !

Mendu ĉe :
Ekrelo, Bourse du Travail. 14 rue Pavée - Nuites,

(Francia).

Le Gértrrt! : G. SALAN.

mv. Coop. LA LABORIEUSE, rue J. -B. -A. Godin, 7, Situe»

at:-
K-do U. Kotrot'skij, Sovetskaja, 238, ĵ. d. ĝkola n-o

48, rlliĉrrrinsk, (Voronej. obl.), 17-jura Irrrtanto dez.
koresp. ki•l.

K-do Panienko I. K., Studgoroduk, d. 9, kv. 26,
Ost.anldno, rlloa•kvo, inĝeniero dez. koreap. pri teknikaj
temoj k interganĝi teknikari literaturon k revuojn en
diversaj lingvoj.
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ZIGZ% GIi:
Revuo pri esp-gazetoj

AUTAC
I1ere_ulo, la privata organo cl.: Lahti k de la .: Senna-
eiista frakei° en S A T » mortis. Kuŭzo citita en n-oj
7-8 (1936) : ĝi ne husis sufiĉe da nhonantoj. Tiu ĉi
!lanterna klarigo re.ndube n it r celas ka i la fakton, ke
neniu serioza proletesp-isto ernaa esti titolata abonanto
de Il-ulo, des malpli subtenanto de ties senmedola

batalo kontrr►ïl tiajn dogrnojn ». Ja ierezi ne identas
kun mensogi kaj kaltunnii.

Lastfo ;je ni amuzi ;u pri jenaj ascrtoj : « ...en tiu
organizo (I P E) la plint u lto da anoj en realo ne estas
esp-istoj. >: Kaj ankoraŭ : « Eĉ la varo deziris, ke liaj
regatoj estu feliĉaj. » Kaj fine : « ...la eksterlanda poli-
tiko dr. Stalin similan tiun de la varo. »

Vid -vide al tiaj spritajoj facilege estas memori, ke
onklo I.anti nun estas 15 jarojn pli maljuna ol 1921  !

Tutkuran e adiait » ! Lasu ni 11-on ripozi pace.
# 	 e:

K ES T O
POR SPR[TAĴOJ KAJ ANEKDOTOJ

../w.n-,ev■Nev...evwww,/.e./■h,.,/.Mn•

KAPRINO K LIMAKO
(Vera okazintajo)

En la geruiana urbo Dresden renkontiĝis kaprino k
limako. Post ioma diskuto ili interkolisentis fare vet-
kurorr al Bellin i> por decidi, kiu estas la pli rapida.

Forsaltis la kaprino, gaje blekante. Forrunipis la
limako kun parient.o propra al ĝi.

Post 110 tagoj la limako alvcnis en Berlino k atendis
ĉc lu interkonsentita loko : Pordego Brandenhurga. Scd
nenie Batis videbla la kaprino. Nur post 3 pluaj se-
tnajuoj ĝi alsaltis lucu k uihumora.

« Kiel povas okazi, ke vi alvenas tiom malfrue »,
demandis la limuko. « Sendube mi sukcesis k gajnis la
reton .

Jes » , malgaje respondis la kaprino. « Sed kiam mi
trakuris la gcrinanajn stratojn k vojojn, trapasis lu
vilaĝojlt k urbojn mi ĉie sentis bezonon bleki ( 5 ). Kiom
da obsersoj iris min halti k bleki  ( 5 ). Mi tute ne povis
esi k blekadis konstante. Jen la motivo pri mia mal-

fruiĝo. »
« Jes, ja >•, melankolie respondis la limako. « Sed ĉu

mi ne ĉiam diris al vi : se en la « Tria llegno » oni
volas sukcesi, oni. ne devas bleki, oni devas rampi sur
la ventro.

(t) bleki : berlina dialektajo. populariĝintu tra tuta

Germanio kun la signifo : konstati mankojn k kritiki

ilin.
s « i

Instruisto diris al la lernantoj, ke hestoj kiaj kro-
kodiloj. elefantoj k. u. havas tre longan vivon. Poste
Ïi demandis :

« Diru al mi, .lozefo, nomon (le besto, kvin vivas
longe. »

« La krokodilo, sinjoro.
« Kaj vi, Johano ? »
« 14Tusolini, sinjoro. »
« Cu vi freneziĝas ? Kial do ? »

e Car hejme. parolante pri la  gvidanto oni ĉiam diras:
ĉu lin besto neniam mortaè,os ? »

El Aïtstralia L E A-Bulteno.

La instruisto diris al la infanoj : Mi konsilas al vi,
frue, iri el la lito. Estis huit viro, kiu tre frue ellitiĝis
par promeni k li tiam trovis monujon.

« Nu s, diris * tiu el la knaboj, « sed la homo kiu
perdis la monujon ellitiĝis ankoraŭ pli frue 1  »

Juna Vivo.
k * *

« Kiu estas la plej bona jako ? »
? ? ?
r I.a konjako. »^_ Op 	

SP— RECENZEJO
1•. V. Doitso : La aventuroj de L. R. M. Stultulof la

.1a. Eldonis : Bclga I l' E-Sekrio, Antverpcno. Format° :
I .1 -. 18. 16 pĝ. Prezo : unit internacia respondkupolto.
Mendehla ĉe : l+'. Van Dooren, Korte Veldstr. 69/2,
Turnhout, Belgio.

La aittoro per spritaj ideoj irouias  pri la zorgoj, la
« reĝaj » zorgoj . de Lia Reĝa MoFto, tnokante tiella
reĝi.smon ĝenerale, sed ankaŭ la suhtenantojn al ĝi. .la
en la lino de la interesaj aventuroj la aŭtoro iĝas krii
la « popolon : « Vivu la robo ! »

La enhavo estas lingvc korekta. Diversaj prescraroj
ne multe ĝenas dum legado.

S * a:

G. Drunnov : La laborista Idasn kontrail la fa isrrro.
Esperantig' - : Kolĉinski. Eldonis : Ukrainia Eldonejo
de Naei-Mlinoritoj. Formata : . 13 x 17. 176 pĝ. Prezo
nemontrita.

C:ertc estus malfacile trovi homon, kies paroloj efikus
pli aŭtoritate ol tiuj de Georgi Dimitrov, kiam temas
pri anulizo je la ofensivo de l' fas`ismo.

Tre gravaj estas la paroloj de Dimitrov pri la unueca
honte. « Kion pavai koutraŭdiri k kion kontraitdiras •la
kontraŭuloj de la unueca fronto ? » li demandas. « ...la
lozungo pri unueca frosto estas nur manovro — diras
Itntli. Scd se Ĉ:i tio catit» manovro — respondas ni —
khi do vi ne senvualigu la « komunistan manovron »

per via honesta partopreno en la unueca f ronto ? x Jen
unu respondo al la diversaj elturnaĵoj de la kontraiuiloj
al unueca front°. Kiom trafo tiujn respondajn vortojn ni
povas apliki ankaŭ en la laborista esp-movado  !

La libro enituvas certe pli ol nudan raporton. El ĉiuj
linioj spiras la racia logiko amikirinta kun profunda
sento k pasio.

Kiu volus ĝui la parolojn de pasia antifayisto, Ides
logikaj rezonoj centproc•ruite absorbas la leganton tiu
nepre aĉetu la libron. Ni varie rekomendas ĝin. Plej
multajn neologismojn uzatajn de l' tradukisto ni opinias
dume superflua •j. A. R.

E. vSv VEE ,F.Nnasr.- BottwES : La Juna Vivo, internacia
esp- lernolibreto. Eldonis : r< La Joua Vivo », West-
Graftdijk (N. Il.), Nederlando. Formata : 16,5 x 22.
32 p . Prezo : fr. fr. 2.00, dol. 0.15, sv. fr. 0.40.
gld. 0.20. av. kr. 0.50 k 15 !Io sendkosto.

La metodo aplikata en tiu i•i Iernlibro estas batita sur
r la moderna pedagotia prineipo : Lernado per imi-
tado r. La verkintoj èefe konsideris la liugvouzadon por
la vivo éititaga. r Ccnkantoj » kun notoj, saine kiel ka
ntnitnombraj ilustroj serene gajas  tra la libro. Lerno-
libro, kiun p ro fitas certe la e Juna Vivo » esp-ista, eĉ
se temus pri kvindckjaruloj ! Oto FLOX.

DANGERA PEK
i, 	 En Sennaciulo de oktobro 1936 Glodo plendas, kvazaŭ •
a	 l' E K tuinacus lu unuecon en la frauda laborista cap-
li 	 istaro. « Ne sufièas ĉiam paroli pri unueco : pli utilas
. Itai untteceme.

.Lat.l li la ĉefa tasko de la unuiĝinta franra F E T
estas propagandi cep-on. Bone, sed kial ne lasi al la
propagandistoj sian laboron k krome la l' E K-ojn instigi
ankaŭ fari propuganclotr ? Ne suferos la unucco. Kou-
traŭe mulaperoi per tio la emo de iuj esp-istoj konstrui
kontrui`tccojll inter la prolctaj esp-istoj tute ne ekzistan-
luju.

Ehriulo A :
Ebriulo B :
Ebriulo A :
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